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[ VAT rag.nr: FRO4558504161

Schaeffler France S.A.8 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

TR

'SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT SpA. ' - 2 Nota di ricevimento / Recefving Noles. 3 %%ﬁigrﬁlgé Mo,
V Dei Ciclamini 4 , ) 37311245
[-70026 MODU GNO BA Trasporte / Freight 7 Consegna { Delivery a Dt spedidone!
al rrovial Trasportatore/ Shipping Bate
Froe "o reanato] Garr 13.05.2019
Mot Frae . ¢ .
Trasportef  Mezzo vostro/
Freight * Qther Vehlcle Fatturallnvoica
ovess Ownyenia B NeNo. ‘.
gluz,%rf;élfg ) YAT reg.net ! Incotarms Arelo 9 Data/Date .
81000197 ITO4886850728 FGA HAGENAU / o%t\’,fj
11 Ordina d'acquista n./Purchase Order No. 10 Vostro rlerimento/ 15 Altre Infermazionl! 12 Nostro reparta/ 13 Tel . 14 Nr, destinatari’ 16 Nr. d'ardine/
+ Your Relerence Adtiticnal Data Our Depariment Receiver No. Cuder No.
550004094101 416 AMDIRF-POBL +33 (3) 90552575 24466 217725
' « M. Francois Sirufo .
18 Codice destinazionef 5 . 20 Eglzrﬂ;' Peso totate/Total Weight
Shipping Cotfe I, + F. Schweitzer GmbH + Co. o v 3.278,7 KG
Autocarro / Standard Free
, Forto Netto/Net 2,300,4 KG
assegnate/ X
. Mat Free
21 Imballaggio! - 22 Specilica di 26 Destinaziena
Packing 9 x TBA-520892, 36 x TBA-501644, 9 x 1208, 288 x destinazione/ Recehving Location
TBA-501643 20794038 14248
Izlfdlrizza di
destinazione/
Shipplng
Address
27 At 28 Arlicola clienta / Descrizlone socuarttas  3tme;  Consegna/Delivery
Recewer Part No, Description / Part MNo. / Pack Quantty Cta Unltarla Handling Unit
001 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 1.152 pz 3731124510
AssyH#w N '
Attuatore frizione
¢ 230600883-0000~10
ZZ 0 2% Q Sg 276044650 U/
. 276052073 L
276051274 4,
’ JPQ—DP-S §‘§ 6 .Lv L\ 276060942,
: ) 276071164,
276078083 |7
Crdine d'acxuisto n. f Purchase Qrder No. Lotle/ Batch Quantta / Quantty Ursprungsland / Country of origin
550004094101 0033991602 192 PZ  Francia
550004094101, 0034009582 960 PZ  Francia
002 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 576 pz  37311865/10
“Assy#W .
Attuatore frizigne
230600883-0000-10 t%‘o Z’ZQOS%
v 276094723
_ngf %% % \1 S 276106257 L
. 276088703 -
Ordine d'acquisto n. / Purchase Order No, Loto/ Batch Quantta / Quanhly Ursprurigstand / Country of rigin
550004094101 0034009582 576 PZ  Francia
Pagina 1/2
Schaeffler France SAS '

93, route da Bliche, BP 30186, 67506 Haguenau Gedex, France, Tél : 433 (0)3 88 B340 40, Fax: +33 (0F3 58 63 40 41, Secléts par aguons slmphiide au capital de 27,721,600 eurcs, SIREN 588504161 RCS Stragbourg - Code APE : 28152,
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SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

[-70026 MODUGNO BA

3 Consegna Nrf
Delvery Note No,

4 Data spediziong/
Shipping Date

37311245

13.05.2019

No Packing
No.

1 276044650

2 276052073

3 276051274

4 276060942

5 276071164

6 276078893

7 276094723

8 276108257

9 276088703

2

Peso
netto

255,6 KG

255,6 KG

255,6 KG

255,6 KG

255,6 KG

256,86 KG

255,6 KG

2565,6 KG

255,6 KG

Packing List e dimensioni

. * \
Pago Dimensioni , Descrizione
lordo imballaggio

364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita:
364,3KG 1200x 80Ox 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantitd: -
364,3KG  1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita:
364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita:
364,3KG 1200x 800X 930 MM TBA-520892 ,
Articolo 230600883-0000-10 Quantitd: .

3643 KG  1200x 800x 930 MM TBA-520892

Articolo 230600883-0000-10 Quantita:
364,3 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita:
364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita:
364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-5208%2 R
Articolo 230600883-0000-10 Quantita:

Gestione imballaggi a rendere

9 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-8W
36 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X302X23
9 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP
288 P-14-KL501643-TBA SL.C-GETRA-594X396X110

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non song
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondeo 11 diritto dell’'Unione Europea ©
degli Statl Uniti.
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Kanbkan No.

192 PZ

182 PZ

192 PZ

192 PZ

192 PZ

192 PZ

192 PZ

192 PZ

192 PZ

TBA-520892
TBA-501644
1208

TBA-501643

Schaeffler Frénce SAS

93, route de Bliche, BP 30186, 67506 Haguenau Gedex, France, Tél : +33 (0)3 88 63 40 40, Fax: +33 {0)3 88 63 40 41, Soclétd par acions simphiide au capital de 27,721,600 euros, SIREN 568504161 ACS Strasbourg - Coda APE : 28152,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FR78 3000 40247100 0104 1213 465, BIG/SWIFT: BNPAFAPPCST Etabhssemants secondaires : nig Alired Morinlére F-45520 Chewlly et 533 avenus du Général de GaulleCS 40008 F-92147 Clamart Cedex



&

1 ,Absender ({Name, Anschrift, Land) Lislerantepnr. 91000197

*SenderéName, Address, Ceuntry) Supetier No. INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Schaeffler France S.A.S INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
Diese Beférd il

route de Bitche 93 einer gegenteligen ‘Aomachung den Page 1 / 1
FR-67506 Haguenau CEDEX Gber Oen Bler S nEERRg I |

) gu - intemationaten Strafengliterverkehr (CMR). +84317480
2 Emptanger (Name, Anschnift,.Land) i - 1 6 Frachtfiirer (Name, Anschrift, Land)

Consignee (Name, Address, Country) Cariier {Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A. I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Strasse 23

DE-71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsart des Gutes 1 7 Nachfolgender Frachifihrer (Name, Anschrift, Land)

Flace designated for delivery of goods . Successive Garrlers (Mame, Address, Country)

OnfPlace Modugmno .

14248
Land/Count .
™™ Ttalien .

4 Ort und Tag der Ubamahme des Gutes

Place and Date of taking over the goods
Ort/Placa N
Land/Country Haguenau CEDEX 1 8 Worbehalte und Bemerkungen der Frachtidhrer

‘Frankreich Reservations of Garriers
Datum/Di .
=MD 14.05.2019

5 Belgefilgte Dokumente

Documents attached

Kt ichen und Nn. Anzahl der PackstOcks Art der Vi ck Bezeich des Gute Statistikn Bruth ich Umi

Mgi;l?za?:d Negs nesn No, of P:&ages © 8 Kind?;rf P:rg;gel-' " 9 Dggipt?grr gi giods e 1 0 Statiggic P:I,S:nrﬁal} 1 ‘1 Grrléss egigh: Eﬁg; 1 Vgllu?nneg ((nT:g
20791989 3 TBA-520852 87089390 1109,70 2,820
20792701 8 TBA-5208392 ’ 2914,40 7.520
20793489 3 TBA-5208392 1092, 90 2,820
20794038 S TBA-520892 ’ 3278,70 8,460
Summe : 23 Colli . 8385,70 21,620

. s
]
Bezs. Gefahi | -Nr. N-N Verp-G zahlen vom: Absend; Wah Empfan
gr.zés Fiozard Laber No. Doty Pemaanere p (19 [manienvom:  eeander Gurcencs, Consianee.
BSer. Fracht
vide No.9 * Tgnsgunatiun Charges
- EmmaRigungen -
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sanstige amtliche Behandiung) edudiions =
Sender's Instructions for Customs, etc. gm’s_%?;\[summe .

ebengebihren
dditional Fees

SWSICF-LLWAB i.A. Francine Schwartz

TEL: FAX:
umme/Total to pay
1 4 Rilckerstatiung

Reimbursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsung 20 Besondere Vereinbarungen
Paymen! of Freight Charges Special agreements

FCA HAGUENAU KUEHNE+NASEL sl

Pusgeterioth Vi‘..,_.; : 20026 i {Eﬂ)

21 Eoebienedin Haguenau CEDEX a 14.05.2019 1 24' Goods received Date
d PR SCHWEITZER Geabsh+-Co, oy

22 Schaeffler France S.A.S 23 . internationale SpEdiﬂOl’l K

route de Bitche 93 Carl-Benz-StralRe 23

67506 Haguenau CED 71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stempel des Absende Unterschrift und Stempel des Frachtfithrers
Signature and stamp of Sender Signature and stamp of Carrier

Angab Emmittiung det Enfiem
25 Callation of distance. v Paletten-Absender - Paletts Sendg

n/f bisht km
verem =i Art Anzahl kein ausch | Art JAnzahl kein ausch
Tausch Tausch
s Euro-Palette Euro-Palette
- Gitierbox-Paletie Gitterbox-Palette
Einfach-FPaletie ' Eintach-Palette et
26 Vertragspariner des Frachtfihrers - -
. | Bestétigung des Empfiingers/Datum/Unterschrift Bestétigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast In kg
Kiz
BSC1870 IL.BSC811

Anhéinger d

Renntzta (2an —N+r N Watdinnal N Rilatraral N w2 N ATV



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-004944 vom 14.05.2019

I

9-004944

[N

Ludwigsburg, 14.05.2019
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRAGIT-ITBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

* VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

:E%%EE; FLER FRANCE Diase Befdrderung unterliegt otz einer ge- Ce transporl est soumis, nonobstant toute

- genteiligen Abmechung den Bestimmungen des clause contraire, 4 la Convention refative au
93 Route de Bitsche / BP 30186 Obereinkommens Gbor den Beférderungsverirag confrat  de  transpord  international  des
67506 HAGUENAU-CEDEX Tm intern. StraBengdterverkehr (CMR). marchandises par routa {MR).
FRANKREICH

2 Empfanger f Destinataire g Frachtfdhrer f Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-015-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Dalum/Date 17.05.2019

Zoit { Tomp

3 Auslisferungsort des Gutes / Kleu prévu pour 1a livralson de la marchandise

7 Nachlolgender Frachifotrer | Transporieurs successifs

S

Ort/ Lieu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich
Datum/Dete  44.05.2019

Zeil I Temp:

4 Ortund Tag der Ubematme f Lisu et date de Ia prise en charge de 1a marchandise

Benutzte Gen.-Nr.;

g Verbehalte und Bemerkungen das Frachtfohrer /

* Résarves et observations des fransporteurs

5 Beigefigte Dokumente / Documents annaxes

Unterschriit und Stempel des Absenders

gPos. 40 Zalchen/Nr, 11 Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung das Gutas 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques el numéros Nombre des colis Modas demballage Natura de la marchandise Poids, kg chm
1 37305967 + 372864387 + 23 COLLI Getriebeteile 8.396
37311245 + 37311865
2 37272628
3 37272532
Summe: 8.396,00
ot 23,00 GOLLI
1 § Anweisungen des Absenders ' 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzlibergangen
von bis km
18 Frachlzahlungsanweisung / Prescription dafiranchissement ) 29 Bescndere Vereinbarungen{ Conventicns particulleres
unfrei - Rechnung an Empfinger
- y Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amlliches Kennzeichen Nutzlastint | yollstaindig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhéingar ibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,
Benutzter Grenzubergang Date
22 zﬁaéﬁa%&?ﬁn n}gg%r?ﬁmggi
C-
20'SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A, /0026 Modugng (8A)
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg

Untarschrift und Stempe! des Frachiioihrers

I-70026 M.PEUAG’gz% 9 g

Signature et timbre lexpaditeur Signature et timbre du transporteur ﬂ B matd
(i
L/ dJantitz”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschéfisfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 §1-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFFG04



